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"Sekundare Kasus" (> = ungestorte lautliche Entwicklung= Metanalyse,— —» Substitution nach Metanalyse):

Singular Plural
urtoch. *iak'ee ( < *ékuom ?) *iak'eens ( < *é&uons)
ur-A/B *yuk ) ) *yakwe *yukas ) ) *yakwen
obl. A/B morpholog. {yuk} {yakwe} {yukas} {ydkwen}
A/B phonolog. Iyuk/ lyakwe/ lyukés/ lyakwen/
A/B phonet. [yuk] [yakwe] [yukas] [yakwen]
A/B graphem. yukO [yakwe] [yukas[] [yakwem(J
urtoch. *iak'ee +a *iak'aens +a
ur-A/B *yuka *yakwen *yukasa ) *yakwens
Perl A/B morpholog. *{yuka-a} - {yuk-a} Tyakwe-a} — — {yakwe-sa} {yukas-a} {yakwensa} - {yakwen-sa}
A/B phonolog. lyuka/ Tiyakwea/ — — lyakwes/ lyukésa/ lyakwens/
A/B phonet. [yuka] Tlyakwea] - — [yakwesal] [yukasa] [yakwensa]
A/B graphem. yukal Tyakwal(?) — — [yakwesal [yukasall [yakwen(t)sal
urtoch. *jak'ee + ca *iak'aens + ca
ur-A/B *yukac ] *yakwe@ *yukasc ) *yakwensa
All A/B morpholog. {yuka-c} - {yuk-ac} T{yakwe-ca} - — {yadkwe-sca} T{yukas-c} - - {yukas-ac} || {yakwens-ca} - {yakwen-scé}
A/B phonolog. lyukéac/ Tlyakwed/ — — lyakwesca/ Tlyukasc/ - - lyukasac/ lyakwens&/
A/B phonet. [yukéc] Tlyakwec(0)] - — [yakwes(c(o))]| '[yukasac] — — [yukasac] [yakwers(c(0))]
A/B graphem. yukacll Tyakwedl— - yakwes(c(0)D || "yukasdl- — [yukasad] [yakwers(c(o))
urtoch. *iak'ee + nee *iak'aens + nee
ur-A/B *yukan ) *yakwene *yukasan ) *yakwen(s)ne ?
Lok, A/B morpholog. {yuka-n} - {yuk-an} {ydkwe-ne} Tyukas-n} — — {yukas-an} {ydkwens-ne}
A/B phonolog. lyukan/ lyakwené/ Tlyukasn/ — - lyukasan/ lyakwenné/ ?
A/B phonet. [yukan] [yakwene] Tlyukésan] — - [yukasan] [ydkwenne]
A/B graphem. yukanQ [yakwené] "yukasanl- - [yukasam[] [yakwemnée]




